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Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialnos¢ producenta / This declaration of conformity is issued solely under the responsibility of the
manufacturer / Diese Konformitdtserkldrung wird ausschlieflich in Verantwortung des Herstellers ausgestellt / Cette déclaration de conformité est émise sous la seule
responsabilité du fabricant / Aceastd declaratie de conformitate este emisd sub exclusiva responsabilitate a producdtorului / Deze conformiteitsverklaring wordt uitsluitend
afgegeven onder de verantwoordelijkheid van de fabrykant / Denne overensstemmelseserklaering udstedes udelukkende under producentens ansvar / H napouoa 6niwaon
OUUUOPQWONG ekSIBETAL UTTO TNV amoKAELOTIKY) EUBUVN Tou Kataokevaotr] / Esta declaracion de conformidad se emite bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante / Ta
izjava o skladnosti se izdaja izklju¢no pod odgovornostjo proizvajalca / Tato prohldseni o shodé je vyddvdno vyhradné na zodpovédnost vyrobce / Tato vyhldsenie o zhode sa
vyddva vyhradne na zodpovednost vyrobcu / Ez a megfelel6ségi nyilatkozat kizdrélag a gydrto felelGsségére keriil kiaddsra / Tasu dexknapayus 3a cbomsemcmaue ce u30asa
camo nod omzosopHocmma Ha npoussodumens / See vastavusdeklaratsioon antakse vdlja ainult tootja vastutusel / Si atitikties deklaracija i§duodama tik gamintojo
atsakomybés sqlygomis / Si saskanotibas deklardcija tiek izsniegta tikai raZotdja atbildiba / Lia deknapauyis 8idnosioHocmi sudaHa Ha 8UKIOYHY 8i0n08idanbHICMb
B8UPOBHUKA

Przedmiot deklaracji / Subject of declaration / Gegenstand der Zbiornik buforowy / Buffer tank / Pufferspeicher / Réservoir tampon / Rezervor tampon / Buffertank /
Erkldrung / Objet de la déclaration / Obiectul declaratiei / Buffertank / Aséauevi amodnkevonc / Tanque de almacenamiento / Rezervoar za blaZenje / Zdsobnik /
Onderwerp van verklaring / Erklaeringsgenstand / Avtikeiuevo tn¢ | Zdsobnik / Tarolé tartdly / Bygepen pesepsoap / Puhverpaak / Buferio talpykla / Bufera tvertne/
énAwaonc / Objeto de la declaracion / Predmet izjave / Predmét BygpepHa emHicmb
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Deklardcijas priekSmet / [pedmem Oeknapauii

Przeznaczenie i zakres stosowania / Purpose and scope of Przeznaczone do magazynowania wody grzewczej / Intended for storing heating water / Fiir die
application / Zweck und Anwendungsbereich / Objet et champ Lagerung von Heizungswasser vorgesehen / Destiné au stockage d'eau de chauffage / Destinat pentru
d'application / Scop si domeniu de aplicare / Doel en stocarea apei de incdlzire / Bestemd voor opslag van verwarmingswater / Mdlrettet til opbevaring af
toepassingsgebied / Formadl og anvendelsesomrdde / Skonoc kat | opvarmningsvand / Mpoopiletat yia anoSrkeuon Seplitkov vepou / Destinado para almacenar agua de
niebio epapuoyric / Objetivo y alcance de aplicacién / Namen in calefaccion / Namembno za shranjevanje ogrevalne vode / Uréeno pro skladovdni ohrivané vody / Uréené
obseg uporabe / Ucel a rozsah pou?iti / Uéel a rozsah pouZitia / na skladovanie ohrevnej vody / Fiitési viz tdroldsdra szolgdl / MpedHaszHayeHo 3a cbxpaHeHue Ha

Cél és alkalmazdsi teriilet / Llen u o6xeam Ha npunoxceHue / omonnumernHa eoda / Méeldud kiittevee hoidmiseks / Skirta Sildomo vandens saugojimui / Domats

Kasutusala ja kohaldamisala / Paskirtis ir taikymo sritis / Mérkis apkures tdens uzglabasanai / Mpu3sHavyeHo 0515 36epi2aHHA 0Nano8asnbHoi 800U
un lietojuma joma / MNpusHayeHHA ma cpepa 3acmocy8aHHsA

Opisany powyzej przedmiot niniejszej deklaracji spetnia wymogi nastepujgcych dyrektyw i rozporzqdzen / The item described above in this declaration complies with the
requirements of the following directives and regulations / Der oben beschriebene Gegenstand in dieser Erkldrung erfiillt die Anforderungen der folgenden Richtlinien und
Verordnungen / L'objet décrit ci-dessus dans cette déclaration est conforme aux exigences des directives et réeglements suivants / Obiectul descris mai sus in aceastd
declaratie indeplineste cerintele urmdtoarelor directive si reglementdri / Het bovengenoemde object in deze verklaring voldoet aan de vereisten van de volgende richtlijnen en
verordeningen / Genstanden beskrevet ovenfor i denne erklaering overholder kravene i falgende direktiver og forordninger / To avTiKeilEVO TTOU TTIEPLYPAPETAL TTAPATIAVW OE
authv ™ SHAwaon mAnpoi TI¢ amaltroel Twv akoAovBwv 0dnyLwv kat kavoviouwv / El objeto descrito anteriormente en esta declaracion cumple con los requisitos de las
siguientes directivas y requlaciones / Predmet, opisan zgoraj v tej izjavi, izpolnjuje zahteve naslednjih direktiv in uredb / Vyse popsany predmét v této deklaraci splriuje
poZadavky ndsledujicich smérnic a nafizeni / Predmet opisany vyssie v tejto deklardcii spifia poZiadavky nasledujicich smernic a nariadeni / A fent leirt tdrgy a jelen
nyilatkozatnak megfelel és megfelel a kévetkezd irdnyelveknek és rendeleteknek / Mpedmemvm, onucaH no-2ope 8 HACMOAUIOMO OeKAapayusa, 0mao8apsa Ha U3UCK8AHUAMA
Ha cnedHume dupekmusu u peznamesmu / Ulalpool kirjeldatud ese kéesolevas deklaratsioonis vastab jirgmiste direktiivide ja médruste néuetele / Paminétas virsuje objektas
Siame pareiskime atitinka Siy direktyvy ir reglamenty reikalavimus / Augstak minétais prieksmets Saja deklaracija atbilst sadu direktivu un regulu prasibam / lMpedmem,
onucaHuli suwe 8 yboMy 3aAsi, 8i0N0BIOAE BUMO2aM HACMYNHUX OUpeKmus ma peanameHmie

Dyrektywa urzgdzen cisnieniowych (PED) [ Pressure Appliances Directive / Druckgerdterichtlinie / Directive sur les appareils a pression /
Directiva privind aparatele sub presiune / Richtlijn Drukapparatuur / Trykapparatdirektivet / O8nyia yio Suokeveg Yro ison / Directiva de
2014/68/UE - PED Equipos a Presion / Direktiva o tlakovni opremi / Smérnice o tlakovém zafizeni / Smernica o tlakovych zariadeniach / Nyomdstarto
berendezésekre vonatkozd irdnyelv / Jupekmusa 3a HanszaHe Ha anapamypama / R6huaparaatide direktiiv / Slégio prietaisy direktyva /
Spiediena iericu direktiva/ Jupekmusa npo 061a0HAHHSA, W0 NPAUIOE Mi0 MUCKOM

Dyrektywa ograniczajgca stosowanie niebezpiecznych substancji / Directive restricting the use of hazardous substances / Richtlinie zur
Beschrinkung der Verwendung gefdhrlicher Stoffe / Directive restreignant I'utilisation de substances dangereuses / Directiva care
restrictioneazd utilizarea substantelor periculoase / Richtlijn beperking van het gebruik van gevaarlijke stoffen / Direktiv om begraensning af
201 1/ 65/ UE - (ROHS) anvendelse df farlige stoffer / O&nyia neptopiouov xprionc emikivbuvwy ovotwyv / Directiva que restringe el uso de sustancias peligrosas /
(UE) 2015/863 Direktiva, ki omejuje uporabo nevarnih snovi / Smérnice omezujici pouZivdni nebezpecnych ldtek /Smernica obmedzujtica pouZivanie
nebezpecnych latok / Veszélyes anyagok felhaszndldsdt korldatozd irdnyelv / [lupekmuea, oepaHuyasawia u3nosa3e8aHemo Ha onacHu
seuiecmsa / Ohtlike ainete kasutamist piirava direktiiv / Direktyva, apribojanti pavojingy medziagy naudojimgq / Direktiva, kas ierobeZo
bistamu vielu izmantosanu/ Jupekmuea npo obmexeHHA BUKOPUCMAHHA Hebe3neyHuUx pe4yosuH
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Dyrektywa dotyczaca ekoprojektu dla produktéw zwigzanych z energia / Directive on eco-design for energy-related products / Richtlinie fiir
umweltgerechtes Design von energiebezogenen Produkten / Directive sur I'écoconception des produits liés a I'énergie / Directiva privind eco-
designul pentru produsele legate de energie / Richtlijn voor ecologisch ontwerp van energiegerelateerde producten / Direktiv om gkodesign for
energirelaterede produkter / O8nyia yia To 0tkoAoyiko oxeSLOUO yLa TPoidvTa rTou oxetilovral Ue TV evépyeta / Directiva sobre disefio
2009/125/WE ecoldgico de productos relacionados con la energia / Direktiva o ekodizajnu za energijsko povezane izdelke / Smérnice o ekodesignu pro
energeticky souvisejici vyrobky / Smernica o ekodizajne pre energeticky suvisiace vyrobky / Irdnymutatds az energidval kapcsolatos termékek
bkotervezésérél / flupekmusa omHocHO ekodu3aliHa 3a eHepauliHu npodykmu / Okodisaini direktiiv energiaiihendusega seotud toodetele /
Direktyva dél ekodizaino energijai susijusiams produktams / Direktiva par eko dizainu energijas saistitiem produktiem / [lupekmusa 3
ekoou3saliHy 0718 NpodyKkmis, N08'A3aHUX 3 eHepaiero

Rozporzadzenie Delegowane Komisji UE w odniesieniu do etykiet efektywnosci energetycznej / EU Commission Delegated Regulation on
Energy Efficiency Labels / EU-Verordnung der Kommission iiber Energieeffizienzetiketten / Reglement délégué de la Commission de I'UE sur les
étiquettes d'efficacité énergétique / Regulamentul delegat al Comisiei UE privind etichetele de eficientd energeticd / EU-Verordening van de
Commissie inzake energie-efficiéntielabels / EU's delegerede forordning om energieffektivitetsmaerker / Kavoviouoc tn¢ Evpwnaikrig
ETUTpOmiic yLa TIG ETIKETEC EVEPYELAKIC anodoanc / Reglamento Delegado de la Comisidn de la UE sobre etiquetas de eficiencia energética /
(UE) 812/ 2013 Delegirana uredba Komisije EU o nalepkah za energetsko ucinkovitost / Delegované narizeni Evropské komise o energetickych Stitcich /
Delegované nariadenie Eurdpskej komisie o energetickych Stitkoch / Az Eurdpai Bizottsdg Delegdlt Rendelete az energiahatékonysdgi
cimkékrél / lenezupaH peenameqm Ha Esponelickama KOMUCUA OMHOCHO emuKkemu 3a eHepauliHa egpekmusHocm / EL-i Komisjoni
delegeeritud mddrus energiatéhususe siltide kohta / ES Komisijos deleguotas reglamentas dél energijos efektyvumo etikeciy / Eiropas
Komisijas delegétais requléjums par energoefektivitates etiketém / flenezosanuli PecnameHm €sponelicbkoi Komicii npo eHepezemuyHe
MOAPKYyBAHHA

Rozporzadzenie Komisji UE w odniesieniu do w odniesieniu do wymogoéw dotyczacych ekoprojektu / EU Commission Regulation on
requirements for eco-design / EU-Verordnung (iber Anforderungen an 6kologisches Design / Réglement de la Commission de I'UE relatif aux
exigences en matiere d'écoconception / Regulamentul Comisiei UE privind cerintele pentru designul ecologic / EU Verordening betreffende de
eisen voor ecodesign / EU-Kommissionens forordning om krav til gkodesign / Kavovioudg tn¢ Eupwnaikri¢ EMTOOMIG yLa TG QIALTHOELS YLo TO
(UE) 814/2013 nieptBaAdovriko oxebiaoud / Reglamento de la Comision de la UE sobre los requisitos de disefio ecolégico / Uredba Evropske komisije glede
zahtev za ekooblikovanje / Nafizeni Evropské komise o poZadavcich pro ekodesign / Nariadenie Eurépskej komisie o poZiadavkoch na ekodizaj
/ Az EU Bizottsdg rendelete az 6kotervezési kévetelményekrél / Peanameqm Ha Egporielickama Komucus OmHOCHO U3UCK8AHUAMA 3a
exkodusaliH / Euroopa Komisjoni mddrus 6kodisaini néuete kohta / ES Komisijos reglamentas dél ekodizaino reikalavimy / Eiropas Komisijas
reguléjums par ekodizaina prasibam / PeznameHnm Komicii EC ujo0o sumoz 0o exkodusaliHy

KOSPEL Sp. z o0.0. deklaruje z petng odpowiedzialnoscia, iz wyroby wymienione w tej deklaracji s zgodne z postanowieniami wymienionych dyrektyw i rozporzadzen oraz
zostaly zaprojektowane i wytworzone zgodnie z uznang praktyka inzynierska oraz zgodnie z Art.4 ust.3 Dyrektywy 2014/68/UE wprowadzone na rynek bez oznakowania
CE.

KOSPEL Sp. z o.0. declares with full responsibility that the products listed in this declaration comply with the provisions of the mentioned directives and regulations and have
been designed and manufactured in accordance with recognized engineering practice and in compliance with Article 4(3) of Directive 2014/68/EU, introduced to the market
without CE marking.

KOSPEL Sp. z o.0. erkldrt hiermit voller Verantwortung, dass die in dieser Erkldrung aufgefiihrten Produkte den Bestimmungen der genannten Richtlinien und Verordnungen
entsprechen und gemdf anerkannter Ingenieurpraxis und in Ubereinstimmung mit Artikel 4 Absatz 3 der Richtlinie 2014/68/EU entwickelt und hergestellt wurden, ohne CE-
Kennzeichnung auf den Markt gebracht wurden.

KOSPEL Sp. z 0.0. déclare sous sa pleine responsabilité que les produits mentionnés dans cette déclaration sont conformes aux dispositions des directives et réglementations
mentionnées et ont été congus et fabriqués conformément a la pratique d'ingénierie reconnue et conformément a l'article 4, paragraphe 3 de la Directive 2014/68/UE, mis sur
le marché sans marquage CE.

KOSPEL Sp. z o.0. declard cu responsabilitate deplinG cd produsele mentionate in aceastd declaratie sunt conforme cu prevederile directivele si reglementdrile mentionate si
au fost proiectate si fabricate in conformitate cu practica de inginerie recunoscutd si conform Articolului 4 alineatul (3) din Directiva 2014/68/UE, fiind introduse pe piatd férd
marcarea CE.

KOSPEL Sp. z o.0. verklaart hierbij met volledige verantwoordelijkheid dat de producten vermeld in deze verklaring voldoen aan de bepalingen van de genoemde richtlijnen en
verordeningen en zijn ontworpen en vervaardigd volgens de erkende technische praktijk en in overeenstemming met Artikel 4 lid 3 van Richtlijn 2014/68/EU, op de markt
gebracht zonder CE-markering.

KOSPEL Sp. z o.0. erklaerer med fuldt ansvar, at de produkter, der er angivet i denne erklzering, er i overensstemmelse med bestemmelserne i de naevnte direktiver og
forordninger og er designet og fremstillet i overensstemmelse med anerkendt ingenigrpraksis og i overensstemmelse med artikel 4, stk. 3 i direktiv 2014/68/EU, indfart pG
markedet uden CE-maerkning.

H etatpeior KOSPEL A.E. 5nAwvel e mAnpn euSuvn OTL Ta TPOIOVTA TTOU aVAPEPOVTAL OTHV MapoUca SNAwaC CUULOPQWVOVTAL LE TIC SIATHEEL TWV AVAPEPOLEVWY 0ONYLWV
KOl KVOVIOUWYV KOl EXOUV OXESLOOTEL KOl KATOOKEUXOTEL CULQWVA LIE THV QVAYVWPLOUEVN TTPOKTIKN TG UNXavoAoyiog kot ouu@wva LE To apdpo 4 nap. 3 tng Odnyiac
2014/68/EE, mapouaotalovtat otnv ayopd ywpic cfuavon CE.

KOSPEL Sp. z o.0. declara con total responsabilidad que los productos mencionados en esta declaracion cumplen con las disposiciones de las directivas y regulaciones
mencionadas y han sido disefiados y fabricados de acuerdo con la prdctica de ingenieria reconocida y de conformidad con el Articulo 4, pdrrafo 3 de la Directiva 2014/68/UE,
introducidos en el mercado sin marcado CE.

KOSPEL Sp. z o.0. izjavlja z vso odgovornostjo, da izdelki, navedeni v tej izjavi, ustrezajo dolocbam navedenih direktiv in predpisov ter so bili zasnovani in proizvedeni v skladu z
priznano inZenirsko prakso ter v skladu z 4. ¢lenom 3. odstavka Direktive 2014/68/EU, ki so bili dani na trg brez oznake CE.

Spolecnost KOSPEL s.r.o. prohlasuje plnou odpovédnosti, Ze vyrobky uvedené v této deklaraci jsou v souladu s ustanovenimi uvedenymi smérnic a nafizeni a byly navrZeny a
vyrobeny v souladu s uzndvanou inZenyrskou praxi a v souladu s ¢ldnkem 4 odst. 3 Smérnice 2014/68/EU, uvedeny na trh bez oznaceni CE.

Spolocnost KOSPEL s.r.o. vyhlasuje s plnou zodpovednostou, Ze vyrobky uvedené v tejto deklardcii su v sulade s ustanoveniami uvedenymi smernic a nariadeni a boli navrhnuté
a vyrobené v sulade s uzndvanou inZinierskou praxou a v sulade s &ldnkom 4 odsek 3 Smernice 2014/68/EU, uvedené na trh bez oznacenia CE.

A KOSPEL Sp. z o.0. teljes felelGsséggel kijelenti, hogy a jelen nyilatkozatban felsorolt termékek megfelelnek a megnevezett irdnyelvek és rendeletek rendelkezéseinek, és az
elismert mérnéki gyakorlatnak megfeleléen tervezték és gydrtottdk Gket, az 2014/68/EU irdnyelv 4. cikkének (3) bekezdése alapjdn a CE-jelélés nélkiil keriiltek piacra.
KomnaHusama KOSPEL Sp. z 0.0. 3aA646a € Mb/IHA 0M2080pHOCM, Ye MPodyKmume, NocoyeHu 8 masu 0eKknapayus, Cbomeemcmeam Ha pasnopedbume Ha nocoveHUMe
dupeKkmusu u pe2aameHmu U cd NPOeKmMupaHu U npou3sedeHu 8 Cbomeemcmeue ¢ NpusHamama UHMeHepHd NPAakmuKa U cbeadcHo Y. 4, napazpag 3 om Jupekmusa
2014/68/EC, sHeceHu Ha nasapa 6e3 mapKuposKa CE.

KOSPEL Sp. z o.0. deklareerib téieliku vastutusega, et selles deklaratsioonis loetletud tooted vastavad nimetatud direktiivide ja mddruste séitetele ning on projekteeritud ja
valmistatud vastavalt tunnustatud inseneripraktikale ja vastavalt Euroopa Liidu direktiivi 2014/68/EL artikli 4 I6ikele 3 turule lastud ilma CE-mdrgistuseta.

KOSPEL Sp. z o.0. deklaruoja visu atsakomybe, kad Sioje deklaracijoje nurodytos prekeés atitinka nurodyty direktyvy ir reglamenty nuostatas ir buvo suprojektuotos ir
pagamintos vadovaujantis pripaZinta inZinerine praktika, taip pat vadovaujantis 2014/68/EB direktyvos 4 straipsnio 3 dalyje nurodytomis nuostatomis, rinkai pateikiamos be
CE Zenklinimo.

KOSPEL Sp. z o.0. deklaré pilnu atbildibu, ka saja deklaracija uzskaititie produkti atbilst minéto direktivu un reqgulu noteikumiem, un tie ir izstradati un razoti saskana ar atzitu
inZenierpraksi un saskand ar 2014/68/EK direktivas 4. panta 3. punktu, tie ir laisti tirgi bez CE markéjuma.

Komnanis KOSPEL Sp. z 0.0. 3 nosHoto 8i0nogidansHicmio 3as815€, Wo npodyKuis, 32a0aHa 8 yili deknapauii, 8i0nosidae nonoxceHHAM 32a0aHUX OupeKkmus i peasiameHmis,
6ys1a CNPoekmosaHa i 8U20mMossieHa 8i0nosidHO 00 BU3HAHOI IHHEHePHOT NPAKMUKU i, 8i0nogioHo do cmammi 4 (3) Aupekmusu 2014/68/€C, ssedeHa 8 obiz 6e3
mapKyeaHHA CE.
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